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Dulezité.

PFi pouzivani tohoto zafizeni je nutno dodrZovat
fadu bezpec€nostnich opatfeni, aby se predesio
zranénim a Skodam. Prosim prectéte si peclivé
cely tento navod k pouZiti a bezpe€nostni
predpisy. Mé&jte tento navod k pouZiti uloZzen na
bezpetném misté, aby byly informace v ném
obsaZené kdykoli k dispozici. Pokud zafizeni
pfedate jiné osobé&, prfedejte k nému i tento
manuadl a bezpecnostni predpisy. Neneseme
zadnou odpovédnost za Skody nebo nehody,
které vzniknou nedodrZzenim tohoto navodu
a bezpecnostnich predpisu.

1. Bezpecénostni predpisy

Prislusné bezpecnostni informace naleznete
v priloZzené pfiru¢ce.

Nebezpecdi!

Prectéte si vSechny bezpeénostni predpisy
a pokyny. Jakékoli chyby, vzniklé z divodu
nedodrzeni téchto bezpecnostnich predpisu
a pokynu, mohou mit za nasledek traz elektrickym
proudem, pozar a/nebo vazné zranéni.

Tyto bezpeénostni predpisy a pokyny
uchovavejte na bezpeéném misté pro ucely
budouciho pouziti

Vysvétleni symboll na zafizeni (Obr. 27):

. Pfed pouZitim si pfectéte tento manual.

. Noste ochranné bryle.

. Noste chranice sluchu.

. Nikdy nevystavuijte zafizeni pusobeni desté.

. Jestlize je kabel poSkozen nebo nafiznut,
vytahnéte okamZzité napajeci zastrcku ze sitové
Z&Suvky.

. Maximalni délka fezu / rychlost fetézu v :
14,5m/s

a b~ ownN =

2. Usporadani a dodané polozky

2.1 Usporadani (Obr. 1-3)

Doraz &elisti

Predni chranitko rukou / paka brzdy retézu
PFedni rukojet

Zadni rukojet

Bezpecnostni odjisténi

Zap/Vyp spina¢

Vicko olejové nadrze

Kryt fetézového kola

. Fixaéni Sroub krytu fetézového kola
10. Napinaci Sroub fetézu

11. Indikator hladiny Fetézového oleje
12. Uvolfiovaci upinka kabelu

CEXNDO A DN
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13.
14.
15.
16.
17.
18.

Napéjeci kabel

Zadni chranitko rukou
Lista

Reté&z pily

Kryt listy

Deska adaptéru

2.2 Dodané polozky

Prosim zkontrolujte, zda je vyrobek kompletni,
jak je specifikovano v prehledu dodavky. Jestlize
chybi nékteré dily, prosim kontaktujte nase servisni
stfedisko nebo pobocku, ve které jste uskutecnili
nakup, a to nejpozdéji do 5 pracovnich dnl po
zakoupeni vyrobku a po doruceni platné faktury
nakupu. Viz také zaru¢ni tabulka v zarucnich
ustanovenich na konci tohoto navodu k pouziti.

* Oteviete obal a opatrné vyjméte vlastni
zafizeni.

Odstrarite balici materidly a jakékoli balici a/
nebo transportni pfipeviiovaci prvky (pokud
jsou pouzity).
Zkontrolujte,
polozky.
Zkontrolujte zafizeni a pfisluSenstvi
pfipadna poskozeni pfi transportu.
Pokud mozno, prosim uchovejte obal po celou
dobu zaruky zafizeni.

zda byly dodany vSechny

na

Nebezpedi!

Toto =zafizeni a obalovy material nejsou
hrackami. Nenechte déti hrat si s plastovymi
sacky, plastovymi féliemi a malymi dily. Je zde
nebezpedéi jejich spolknuti nebo uduseni se!

e Originalni navod k pouziti
Bezpecnostni pokyny

3. Spravné pouziti

Tato fetézova pila je ur¢ena pro kaceni stromi
a pro fezani kmenu, vétvi, dfevénych tramda,
desek, apod., a muze byt pouzita pro pficné rezy
a podélné fezy. Neni vhodna pro fezani jakychkoli
materiald, jinych nez drevénych.

Zafizeni smi byt pouzZivano pouze pro pfedepsané
pouziti. Jakékoli jiné pouziti bude povazovano
za jeho zneuZiti. Za jakékoli 8kody nebo
zranéni, zpusobené nespravnym pouzitim, bude
odpovédny uzivatel / operator, a nikoli vyrobce.

10.08.16 10:23



Upozorfiujeme, Ze nase zafizeni neni uréeno ke
komerénimu, obchodnimu, ani primyslovému
vyuziti. Tato zaruka se stava neplatnou, jestlize
bylo zafizeni pouZito ke komerénim, obchodnim
nebo primyslovym pouzitim, nebo pro dalsi
podobné ¢innosti.

4. Technické udaje

Sitové napétis......cccceeeecreeeennn 220-240V ~ 50 Hz
JMeNovity VYKON:........oviiiieieieeeieeeees 2200 W
Otacky chodu naprazdno:. 8 000 rpm
Délka listy: ..o 405 mm
Maximalni délka fezani...........cccceeveeeeennes 375 mm
Rychlost Fezani pfi jmenovitych otackach:...........
................................................................ 14,5 m/s
Kapacita olejové nadrze: ........ccccceeveecvnnenns 150 ml
Hmotnost s liStou a fetézem: ....5,18 kg
THida Kyt e /i@
Typ fet€zur oo Oregon 91P056X
TYP ISt Oregon 160SDEA041
Nebezpeci!

Hluk a vibrace
Hodnoty hluku a vibraci byly zméfeny v souladu
s EN 60745.

LpA hladina akustického tlaku ................ 92,04 dB
LpA nejistota ....cccveeeeeiiie 2,5dB
K, hladina akust. vykonu.. ..103,04 dB(A)

K o NEJISTOta. ..o 2,5dB
L. Zaru¢ena hladina akust. vykonu..... 108 dB(A)

Noste ochranu usi.
Hluk miZze poskodit sluch.

Celkové hodnoty vibraci (vektorovy soucet ve
tfech smérech) byl stanoven podle EN 60745.

Predni rukojet pfi zatizeni
Hodnota vibra¢nich emisi a = 0,933 m/s?
K nejistota = 1,5 m/s?

Zadni rukojet pri zatizeni
Hodnota vibra¢nich emisi a = 5,084 m/s?
K nejistota = 1,5 m/s?

Uvedena hodnota vibraci byla stanovena podle
standardizované zkuSebni metody. Hodnota
vibraci se méni podle oblasti pouziti elektrického
zafizeni, a ve vyjime¢nych pfipadech muze
prekro€it stanovenou hodnotu.

Uvedenou hodnotu vibraci je mozno pouzit pro
porovnani tohoto zafizeni s jinym elektrickym
naradim.

Uvedenou hodnotu vibraci je mozno pouzit pro
pocatecni posouzeni $kodlivého vlivu.

Udrzujte hlukové emise a vibrace na minimalni
drovni.

° Pouzivejte pouze
v perfektnim stavu.
Provadeéjte pravidelné servis a Cisténi zarizeni.
Prizpusobte vas pracovni styl tomuto zafizeni.
Zarizeni nepretézujte.

Kdykoli je to nutné, nechte si provést servis
zafizeni.

Kdyz zafizeni nepouzivate, vypnéte jej.

* Noste ochranné rukavice.

zafizeni, ktera jsou

5. Pred spusténim zafizeni

Pred pripojenim zafizeni do elektrické sité se
ujistéte, Ze parametry sité odpovidaji specifikacim
uvedenym na typovém S§titku.

Vystraha!

Predtim, nez budete provadét jakékoli upravy
zarizeni, vzdy zafizeni nejprve odpojte od
elektrické sité vytazenim zastréky kabelu ze
zasuvky.

Upozornéni:  Nepfipojujte  Fetézovou  pilu
k napajecimu zdroji, pokud neni pila kompletné
sestavend a neni nastaveno napéti retézu. P¥i
praci s timto zafizenim noste vZdy ochranné
rukavice pro vlastni ochranu pred urazem.

5.1 Montaz listy a retézu pily

* Peclivé vybalte v8echny &asti a zkontrolujte
jejich kompletnost (Obr. 1-3).

* VySroubujte fixaéni Sroub krytu fetézového
kola (Obr. 4)

* Odeberte kolo fetézu (Obr. 5).

* Podle vyobrazeni nasadte fetéz do drazky po
obvode listy (Obr. 6A).

* Podle vyobrazeni vloZte listu a fetéz do uloZeni
v fetézové pile. Soucasné vedte fetéz po
obvodu fetézového kola (Obr. 6B / 6C/polozka
B).

* Nasadte kryt fetézového kola a zajistéte jej
pomoci fixa¢niho $roubu (Obr. 7). Upozornéni:
Tento fixa¢ni Sroub neutahujte piné, dokud
predtim nenastavite napéti fetézu (viz bod 5.2).

-10-
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5.2 Napinani retézu pily

Vystraha! Pfed provadénim jakychkoli kontrol

nebo nastavovani nejprve odpojte sitovou

zastréku. PFi praci s touto fetézovou pilou vzdy
noste ochranné rukavice pro vlastni ochranu pred
urazem.

* VySroubujte fixaéni Sroub krytu fetézového
kola (Obr. 4).

* Pomoci napinaciho Sroubu fetézu nastavte
napéti fetézu (Obr. 8). Otacenim tohoto Sroubu
po sméru hodinovych ru€iCek napéti zvysujete,
otéa€enim proti sméru hodinovych rucicek
napéti snizujete. Retéz pily je spravné napnut,
jestlize jej mUzete uprostred liSty nadzvednout
0 3-4 mm (Obr. 9).

* Nyni Uplné dotahnéte fixacni Sroub krytu
fetézového kola.

Nebezpeci! VSechny &lanky fetézu musi byt
spravné usazeny ve vodici drazce listy.

Poznamky k napinani fetézu:

Pro zajisténi bezpecného provozu musi byt
fetéz pily spravné napnut. Napéti fetézu muzete
povazovat za perfekini, jestlize je mozno
nadzvednout fetéz pily uprostfed liSty o 3-4 mm.
JelikozZ se fetéz pily béhem fezani zahfiva, a tim
méni svou délku, prosim zkontrolujte napéti fetézu
pily po kazdych 10 minutach provozu, a v pfipadé
potfeby jej vzdy dostavte. Toto plati pfedevsim
pro nové fetézy pily. Po ukon&eni praci fetéz pily
opét uvolnéte, nebot fetéz se po vychladnuti opét
zkrati. Tim se zamezi po$kozeni fetézu.

5.3 Mazani retézu pily

Varovani! Pfed provadénim jakychkoli kontrol
nebo nastavovani nejprve odpojte sitovou
zastréku. PFi praci s touto fetézovou pilou vzdy
noste ochranné rukavice pro vlastni ochranu pred
urazem.

Poznamka! Nikdy nepracujte s fetézem, jestlize
neni namazan olejem pro fetézy pil. PouzZivani
fetézové pily bez namazani fetézu olejem pro
fetézy pil, nebo jestlize je hladina oleje pod

znackou “min” (Obr. 10/polozka B), povede
k poSkozeni fetézové pily.
Poznamka! Sledujte teplotni podminky: pfi

riznych teplotach okolniho prostfedi je nutné
pouzivat rizna mazadla s odliSnymi viskozitami.
Pfi nizSich teplotach budete pouzivat oleje
s nizkou viskozitou, aby se doséhlo dostate¢né
mazaci vrstvicky. Pokud ale pouzijete tento olej
s nizkou viskozitou b&hem letniho obdobi, stane
se tato vrstva ten¢i z davodu vysSich okolnich

teplot, a vysledkem bude preruSeni mazaci
vrstvi€ky, nasledované prehfivanim fetézu, a tim
i jeho poskozeni.

Navic, olej Ffetézu se zaCne prepalovat
a produkovat nezadouci znecistujici latky.

Naplnéni olejové nadrze

* PoloZzte fetézovou pilu ha rovny povrch.

* Vycistéte plochu kolem vika olejové nadrze
(Obr.10/polozka A) a poté vycistéte vlastni viko
olejové nadrze.

* Naplfite nadrz olejem pro fetézy pil. Pfi této
praci dbejte na to, aby se dovnitf nadrze
nedostaly Zadné necistoty, nebot tyto by
mohly ucpat olejovou hubici.

e Uzavrete olejovou nadrz vikem.

6. Obsluha

6.1 Pripojeni k sitovému napajeni

° Pripojte napdjeci kabel ke vhodnému
prodluzovacimu kabelu. Ujistéte se, Ze tento
prodluzovaci kabel je navrZzen pro jmenovity
vykon vasi fetézové pily .

* Zajistéte prodluzovaci kabel podle vyobrazeni
na Obr. 12 pro jeho ochranu pred napinacimi
silami, a proti nahodnému odpojeni.

¢ Prodluzovaci kabel pfipojte k profesionalné
instalované  bezpe¢né  sitové  zasuvce
s uzemriovacim kontaktem.

* Umistéte prodluZovaci kabel tak, abyste o ngj
nemohli klopytat, a tak, aby nemohl byt pfi
praci poskozen vlastni fetézovou pilou.

Doporu€ujeme pouzit kabel s jasnymi a zdaleka
viditelnymi barvami, napfiklad ¢erveny nebo Zluty.
Tim se snizi riziko jeho nahodného poskozeni
vlastni fetézovou pilou.

6.2 Zapnuti/vypnuti

Zapnuti

e Uchopte fetézovou pilu obé&éma rukama za
rukojeti, jak je vyobrazeno na Obr. 13 (palce
méjte pod rukojeti).

e Stisknéte a podrzte stlacené bezpecnostni
odijisténi (Obr. 2/polozka 5).

* Pomoci Zap/Vyp spinace zapnéte retézovou
pilu. Poté muzete uvolnit bezpecnostni
odjisténi.

-11-
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Vypnuti
Uvolnéte Zap/Vyp spinac¢ (Obr. 1/polozka 6)

Zabudovana brzda uvede velmi rychle fetézovou
pilu do klidového stavu. KdyZ pferuSujete praci,
vzdy odpojte sitovou zastr¢ku, a to i kdyz je to
pouze na kratkou dobu.

Varovani! Pilu prenaSejte pouze uchopenim
za predni rukojet. Jestlize je pila pfipojena do
zasuvky, a vy byste ji chtéli prenaSet za zadni
rukojet, (u které se nachazeji spinace), je zde vzdy
riziko, Ze muzete nahodile stisknout soucasné
bezpecnostni zdmek a Zap/Vyp spinac¢, ¢imz by
doSlo k neumyslinému zapnuti fetézoveé pily.

6.3 Bezpedénostni zafizeni

Brzda motoru

Motor brzdi fetéz pily, jakmile dojde k uvolnéni
Zap/Vlyp spinace (Obr. 1/polozka 6), nebo
k vypadku nap3jeciho napéti. Tim se podstatné
snizuje riziko zranéni, které by zde bylo pfitomno,
jestlize by se fetéz otacel déle i po vypnuti nebo
odpojeni.

Brzda fetézu

Brzda fetézu je bezpelnostni mechanizmus,
ktery se aktivuje prostfednictvim predniho
chranitka ruky (Obr. 1/polozka 2). Jestlize zpétny
vrh zpUsobi nahlé cuknuti retézové pily, potom
brzda retézu okamzité sepne a zastavi fetéz pily
v dobé kratsi nez 0,1 vtefiny. Musite pravidelné
kontrolovat funkci této brzdy retézu. Pro tuto
kontrolu preklopte ruéni chranitko (Obr. 1/polozka
2) smérem dopredu a kratce zapnéte fetézovou
pilu. Nesmi dojit ke spusténi Fetézu pily.

Tahnéte zpét predni chranitko ruky (Obr. 1/
polozka 2) az dojde k uvolnéni brzdy fetézu.

Nebezpeéi! Nikdy nepouZivejte pilu, jestlize
tento bezpec€nostni prvek nepracuje spravné.
Nikdy se nepokouSejte opravit sami pfislusné
bezpe€nostni ochranné systémy - vzdy si je
nechte opravit v naSem servisnim oddéleni, nebo
v podobné opravarenské dilné.

Ochrana rukou

Predni chranitko ruky (které také soucasné plsobi
jako brzda retézu) (Obr. 1/polozka 2), a zadni
chranitko ruky (Obr. 2/polozka 14) chrani prsty
rukou pfed zranénim v pfipadé jejich kontaktu
s fetézem pily, jestlize se fetéz pretrhne z dlvodu
prehrati.

7. Prace s retézovou pilou

7.1 Pripravy

Jestlize si chcete zajistit bezpe€nou praci,
zkontrolujte pfed kazdym pouzitim pily nasleduijici
body:

Stav rfetézové pily

Zkontrolujte pred zahajenim praci fetézovou pilu
na pfipadné poskozeni krytu, napajeciho kabelu,
fetézu pily a listy. Nikdy nepouzivejte fetézovou
pilu, ktera je evidentné poskozena.

Nadoba s olejem

Doplnite hladinu oleje v nadobé. | pfi viastnim
provozu prubézné kontrolujte, zda je v systému
dostatek oleje. Aby se zamezilo poskozeni
fetézové pily, nikdy nepracujte s pilou, jestlize
neni v systému zadny olej, nebo jeho hladina
poklesla pod zna¢ku “min” (Obr. 10/polozka B).
Pramérné vydrzi jedno naplnéni oleje na provoz
okolo 15 minut, v zavislosti na poctu prestavek
v fezéni a na daném zatizeni.

Retéz pily

Napéti Fetézu pily, stav fezacich prvki. Cim ostrejsi
je fetézova pila, tim snadnéji a kontrolovatelngji
se s ni pracuje. Totéz plati i pro napéti retézu.
Pri praci opakované kontrolujte napéti retézu
po kazdych 10 minutach, abyste zvysili vlastni
bezpecénost. Nové fetézy pily maji Casto tendenci
se prodluzovat vice.

Brzda fetézu

Zkontrolujte funkci brzdy fetézu postupem
popsanym v Kapitole “Bezpecnostni zafizeni”,
a poté ji uvolnéte.

Bezpecénostni oblek

VZzdy noste vhodny té&sné pfiléhajici bezpecnostni
oblek, jako jsou specialni kalhoty odolné proti
pofezani, ochranné rukavice a bezpecnostni
obuv.

Ochrana sluchu a ochranné bryle. Pri kaceni
strom( nebo provadéni praci v lese, vzdy noste
ochrannou pfilbu se zabudovanou ochranou
obli¢eje a sluchu. Ta vam nabidne ochranu proti
padajicim vétvim, a proti jakymkoli vétvim, které
se zpétné odpruzi.

-12-

4501770 navod.indd 12

10.08.16

10:23



7.2 Popis spravnych postupll pfi zakladnim
pouzivani retézové pily

Kaceni stromu (Obrazky 14-17)

Jestlize pracuji sou¢asné dvé nebo vice osob
na kaceni stroml a pfistfihovani kofend, potom
musi byt minimalni vzdalenost mezi kacenymi
stromy a zafezavanymi stromy nejméné dvakrat
vétsi nez je vySka kaceného stromu (Obr. 14).
PFi kdceni strom musite byt opatrni a zajistit, ze
nebudou ohrozeny zadné dalsi osoby, nebudou
stromy padat na elektrické vedeni, ze nedojde
k zadnym poskozenim na zafizeni nebo na
majetku. V pfipadé, ze se strom dostane do
kontaktu s elektrickym vedenim, musite okamzité
informovat spole¢nost, kterd je odpovédna za
dodavku elektrické energie.

PFi praci s pilou na svazich musi stat operator
s fetézovou pilou na vy$Sim misté na svahu, nez
je kaceny strom, nebot strom bude po pokaceni
rolovat a klouzat ze svahu smérem dol0 (Obr. 15).
Pred kacenim stromu musite nejprve naplanovat,
a v pfipadé potreby i vycistit Unikovou cestu.
Tato Unikova cesta nesmi vést napfi¢ v opacném
sméru vici oCekavanému sméru padu - jak je
zfejmé z Obr. 16 (A= nebezpecna zéna, B= smér
padu, C= unikova zona).

Pred kacenim stromu musite také posoudit
pfirozené naklonéni stromu, misto s dlouhymi
vétvemi a smér vétru, nebot toto vam vSe pomuze
urcit smér, kterym bude strom skute¢né padat.
Ze stromu musi byt odstranény necistoty, kameny,
volné kury, hrebiky, draténa skoby a drat.

Provadéni zarezi pro kaceni (Obr. 17)
Naseknéte strom (A) pod pravymi thly vici sméru
padu stromu do hloubky 1/3 prdméru stromu,
jak je vyobrazeno na Obr. 17. Nejprve provedte
dolni horizontalni zarez (1). Ten zamezi zachyceni
fetézové pily nebo voditka pfi provadéni druhého
zarezu.

Provedeni hlavniho fezu (Obr. 17)

Hlavni fez musi byt umistén nejméné 50 mm nad
horizontalnim zasekem. Provedte hlavni fez (B)
soubézné s horizontalnim zasekem. Hlavni fez
musi byt do hloubky, ktera ponecha tenky pruh
(zavésovy pruh pfi kaceni) (D), ktery plsobi jako
zavés. Tento pruh zamezuje stromu v otaceni
se a v padu ve Spatném sméru. Nefezejte skrz
tento pruh. Jakmile se hlavni fez dostane do
blizkosti pruhu, za¢ne strom padat. Jestlize je
zfejmé, ze strom muze padat v jiném sméru nez
v pozadovaném sméru (C), nebo jestlize se zane

naklanét dozadu, a zachycovat fetézovou pilu,
preruste hlavni fez a vlozte dfevené, plastové
nebo hlinikové kliny pro otevreni fezu a regulovani
naklanéni stromu, az se nakloni do pozadovaného
sméru.

Kdyz zaéne strom padat, vysurite fetézovou pilu
ze fezu, pilu vypnéte, a poloZte ji na zem, a opustte
nebezpe€nou zénu planovanou unikovou cestou.
Davejte pozor na padajici vétve a budte opatrni,
abyste neuklouzli.

Odstranéni vétvi

Nyni mluvime o odstranéni vétvi ze spadlého
stromu. Pfi odstrafiovani vétvi nefezte zadné
vétve sméfujici pod stromem smérem dolu, které
podpiraji strom, az do doby ufiznuti kmenu.
Mensi vétve je nutno odstranit podle vyobrazeni
na Obr. 18 (A= smér fezani pfi odstrafiovani vétvi,
B= nebudte v prostoru u zemé&! Opérné vétve
je nutno ponechat az do ofezani hornich vétvi
kmene jednoduchym fezem smérem zespodu
k vr§ku stromu. V8echny vétve, které jsou pod
napétim musi byt ufiznuty smérem zespodu
k vr8ku stromu pro zamezeni zachyceni pily.

Rezani kmene stromu na polena

Nyni se podivame na proces fezani kmene stromu
na polena. Ujistéte se, Ze mate bezpecnou
obuv a rozlozte celkovou hmotnost vaseho téla
rovnomérné na obé nohy. Pokud je mozné,
podlozte kmen vétvemi, tramy nebo kliny. Pro
snadné fezani postupujte podle jednoduchych
nasledujicich pokynu.

Jestlize je cela délka kmene stromu rovnomeérné
podeprena podle vyobrazeni na Obr. 19, potom
fezejte kmen smérem seshora doll. Budte
opatrni, abyste pfi fezani nefezali az do zemé.

Jestlize je hmotnost kmene stromu na jednom
jeho konci oprena, jak je vyobrazeno na Obr.
20, nejprve fezejte do jedné 1/3 primeéru kmene
zespodu (A), aby se zamezilo jeho odstépeni.
Druhy fez (B) provedte seshora (hloubka 2/3
prumeéru), v porovnani s vyskou prvniho fezu (tim
se zamezi zachyceni fetézové pily).

Jestlize je hmotnost kmene stromu podeprena
na obou koncich, jak je vyobrazeno na Obr. 21,
nejprve fezejte do jedné 1/3 priméru kmene
seshora (A), aby se zamezilo jeho odstépeni.
Druhy fez (B) provedte zespodu (hloubka 2/3
prudmeéru) v porovnani s vyskou prvniho fezu (tim
se zamezi zachyceni fetézové pily).

13-
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PFi praci s pilou na svahu na vy$$im misté vzdy
stUjte na svahu za stromem, jak je zobrazeno na
Obr. 15. Pro udrzeni plné kontroly v okamziku, kdy
dojde k prefiznuti celého kmene, snizte tlak ke
konci tohoto fezu, bez uvolnéni vaseho pevného
drzeni obou rukojeti fetézové pily. Budte opatrni
a zajistéte, aby se fetézova pila nedotkla zemé.
Po dokongeni tohoto fezu vyckejte, dokud se
fetézova pily zcela nezastavi, a poté ji odejméte.
Pfed prechazeni od jednoho stromu k dalSimu
stromu vzdy vypnéte motor fetézoveé pily.

7.3 Zpétny vrh

Termin “zpétny vrh” popisuje, co se stane, kdyz
fetézova pila pfi provozu nahle poskoc&i nahoru
nebo dozadu. VétSinou je toto zpusobeno
kontaktem mezi $Spici listy a opracovavanym
dilem, nebo kdyz dojde k zachyceni fetézu pily.
Pfi zpétném vrhu vznikaji nahle velké a prudké
sily. Vysledkem je obvykle nekontrolovatelna
reakce retézové pily. Toto muze casto vést
k velmi vaznému zranéni pracovnika nebo osob
nachazejicich se v blizkosti. Riziko zpétného vrhu
je zvlasté velké pri provadéni pricnych rezu, rfezt
pod uhlem a podélnych fezu, jelikoz neni mozné
pouzit pfi téchto fezech doraz Celisti. Méli byste
proto pokud mozZno co nejvice omezit takovéto
fezy, a pokud to neni mozné, budte pfi nich
obzvlasté opatrni.

Riziko zpétného vrhu je nejvétsi, kdyz je pila
umisténa do mista fezani svou $pici, nebot
pakovy efekt je pfi tomto nejvétsi (Obr. 22). Je
umistit pilu na plocho a pokud mozno co nejblize
k dorazu c¢elisti (Obr. 23).

Varovani!

* Ujistéte se, ze napéti fetézu je vzdy nastaveno
spravne.

* Retézovou pilu pouZivejte pouze, kdyz je
v perfektnim provoznim stavu.

° Pracujte pouze se spravné naostfenym
fetézem pily a v souladu s uvedenymi pokyny.

* Nikdy nepracujte s pilou ve vétsi vysce, nez
jsou vase ramena.

¢ Nikdy nefezejte horni hranou nebo se Spici
listy.

° Vzdy pevné drzte
rukama.

¢ Kdykoli je to mozné, pouzijte doraz Celisti jako
pakové misto.

fetézovou pilu obéma

Rezani dreva, které je pod mechanickym
napétim

Specidlni opatrnost vyzaduje fezani dreva, které
je pod mechanickym napé&tim. Rezani dreva, které
je pod mechanickym napétim, které se uvolni pfi
vlastni fezanim, muze v nékterych pripadech
reagovat nepredvidateln& a nekontrolovatelné.
V tom nejhorSim pfipadé muze mit za nasledek
velmi vazné, nebo dokonce i smrtelné zranéni
(Obr. 24-26).

Tyto prace musi provadét pouze osoby, které byly
specialné proskoleny.

8. Vyména napajeciho kabelu

Nebezpedi!

Jestlize je napajeci kabel zafizeni poSkozen,
musi byt vyménén vyrobcem nebo poprodejnim
servisem vyrobce, nebo pfislusné zaskolenou
osobou, aby se zamezilo pfipadnym nebezpecim.

9. Cisténi, udrzba a objednavani
nahradnich dilt

Nebezpedi!

° Pred cisténim fretézové pily vzdy odpojte
sitovou zastréku.

¢ Nikdy neponofujte zafizeni do vody nebo
jinych kapalin s cilem vygistit jej.

e Uskladnéte zafizeni na bezpe€¢ném a suchém
misté mimo dosah déti.

9.1 Cisténi

¢ Pravidelné C¢Cistéte upinaci mechanizmus
jeho ofukovanim stlaéenym vzduchem, nebo
jej vycistéte pomoci kartace. Pri Cisténi
nepouzivejte zadné nastroje.

e Udrzujte rukojeti bez olejovych necistot,
abyste mohli udrzet pevné uchopeni.

+ Cistéte zafizeni vihkym hadfikem, a v pfipadé
potfeby jemnou myci kapalinou.

e Jestlize nebude retézova pila pouzivana
po delsi dobu, méli byste z olejové nadrze
odstranit fetézovy olej. Kratce ponorte retéz
a listu do olejové lazné a poté je obalte
olejovym papirem.

9.2 Uhlikové kartace

V pfipadé nadmérného jiskfeni si nechte
zkontrolovat uhlikové kartace kvalifikovanym
elektrikafem. Nebezpeéi! Vyménu uhlikovych
kartach smi provadét pouze kvalifikovany
elektrikar.
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9.3 Udrzba

Vymeéna retézu pily a listy

LiStu je nutno vymeénit, jestlize

° je opotrfebovana vodici drazka listy

* je poskozené nebo opotfebované ozubené
kolo listy

Odeberte desku adaptéru od listy, jak je
znazornéno na Obr. 11. Poté namontujte desku
adaptéru k listé.

Lista musi byt namontovana k nastroji popisem
popsanym v oddilu 5.1.

Kontrola automatického mazani fetézu

Pravidelné kontrolujte funkci systému
automatického mazani fetézu, aby se chranilo
prehrati, a pfipadnym souvisejicim Skodam na
listé a na retézu pily. Pro toto nasmérujte Spici listy
smérem k hladné ploSe (deska, oddilu fezaného
stromu) uvedte fetézovou pilu do chodu.

Jestlize se evidentné postupné zvétSuje olejova
stopa b&hem tohoto procesu, potom systém
automatického mazani fetézu pracuje spravneé.
Jestlize neni evidentné vidét zadna olejova stopa,
prosim vyhledejte pfislusné pokyny v oddilu
“Odstranovani zavad”. Jestlize informace v tomto
oddilu nepomohou vyresit tuto situaci, potom
prosim kontaktujte naSe servisni oddéleni, nebo
jinou podobnou odbornou opravnu.

Nebezpeéi! Pri provadéni tohoto testu se
nedotykejte povrchu hrotem listy. Udrzujte
bezpe€nou vzdalenost (pfiblizné 20 cm).

Ostreni retézu pily

Uginna préace s tetézovou pilou je mozna pouze
tehdy, jestlize bude fetéz pily v dobrém stavu
a naostren. Tim se také snizuje riziko zpétného
vrhu.

Retéz pily je mozno naostfit u kteréhokoli
prodejce. Jestlize nemate potfebné specialni
nastroje a zkusenosti v ostfeni, nepokousejte se
sam naostfit fetéz pily.

9.4 Objednavani nahradnich dilG:

Pfi objednavce nahradnich dili prosim uvadéjte

nasledujici udaje:

e Typ zafizeni

* Vyrobkové &islo zafizeni

¢ |dentifika¢ni Cislo zafizeni

» Cislo pozadovaného nahradniho dilu. Pokud
jde o naSe nejnovéjsi ceny a informace,
prejdéte prosim na www.isc-gmbh.info

10. Poznamky k ochrané zivotniho
prostiedi / odstranéni

Zafizeni je dodavano v obalu, ktery jej chrani proti
poskozeni pfi dopravé. Surové materidly v tomto
obalu je mozno opét pouzit nebo recyklovat.
Vlastni zafizeni a jeho pfisluSenstvi jsou vyrobeny
z rlznych druht materiall, jako napfiklad z kovU
a plastu. Nikdy neodkladejte zavadné zafizeni do
doméciho odpadu. Zafizeni musi byt predano
do vhodného sbérného strediska pro zajisténi
jeho spravného odstranéni. Jestlize nevite, kde
se takové sbérné strfedisko nachazi, informujte
se u vaseho prodejce nebo na mistnim obecném
zastupitelstvu.

11. Skladovani

Skladujte zafizeni a jeho pfislusenstvi mimo dosah
déti, na tmavém a suchém misté pfi teplotach
nad bodem mrazu. Idedlni teplota skladovani je
v rozmezi 5 az 30 °C. Skladujte toto elektrické
zarizeni v jeho originalnim obalu.
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12. Odstranovani zavad

Nebezpeci!

Pred odstranovanim zavad zafizeni vypnéte a odpojte sitovou zastréku.

Nize uvedend tabulka obsahuje seznam symptomu zdvad a vysvétleni, jak mlzete odstranit dany
problém, jestlize vaSe zafizeni prestalo spravné pracovat. Pokud problém trva i nadale po provedeni
opatreni podle tohoto seznamu, prosim kontaktujte vasi nejblizsi servisni opravnu.

Pfi¢ina

Zavada

Opatieni

Reté&zova pila
vubec nepracuje

- Byla aktivovana brzda rychlého
zastaveni

- Z&dné elektrické napajeni

- Zavadna sitova zasuvka

- Poskozen prodluzovaci napajeci
kabel
- Zavadna pojistka

- Zatahnout ochranu rukou zpét do
normalni polohy.

- Zkontrolovat napajeci zdroj.

- Zkusit alternativni zdroj elektrického
napajeni, v pfipadée potreby jej
pouZijte.

- Zkontrolovat a v pfipadé potreby
vymeénit kabel.

- Vyménit pojistku.

Reté&zova pila

- Poskozeny napajeci kabel

- Konzultovat se specialistou

pily

pracuje Z opravny.
preruSované - Uvolnéné pripojeni (externi) - Konzultovat se specialistou
Z opravny.
- Uvolnéné pripojeni (interni) - Konzultovat se specialistou
Z opravny.
- Zap/Vyp spina¢ ma zavadu - Konzultovat se specialistou
Z opravny.
Nenamazany tetéz | - Zadny olej v nadrzi - Naplnit olej.

- Zablokovano odvzdusniovani olejové
nadrze
- Zablokovan vystup oleje

- Vygistit viko olejové nadrze.

- Vygistit vystup oleje.

Brzda fetézu
nepracuje

- Problém u mechanizmu spinace
u pfedni ochrany ruky

- Konzultovat se specialistou
Z opravny.

Horky fetéz / lista

- Zadny olej v nadrzi

- Zablokovano odvzdusniovani olejové
nadrze

- Zablokovan vystup oleje

- Otupeny retéz

- Naplnit olej.
- Vy¢istit viko olejové nadrze.

- VyGistit vystup oleje
- Naostfit nebo vyménit fetéz.

Chvéni, vibrovani
fetézové pily nebo
nespravné fezani

- Napéti retézu prilis volné

- Otupeny fetéz

- Opotiebovany retéz

- Zuby pily maji chybné nasmérovani

- Nastavit napéti retézu.

- Pfeostfit nebo vyménit retéz.

- Vyménit fetéz.

- Nainstalovat fetéz pily se zuby
smeéfujicimi spravnym smeérem.
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(074

Pouze pro zemé EU
Nikdy neodkladejte zadné elektrické naradi do komunalniho odpadu.

Pro spInéni pozadavk( Evropské smérnice 2012/19/EC, tykajici se starych elektrickych a elektronickych
zafizeni, a zavedeni této smeérnice do narodnich zakonl, musi byt staré elektrické naradi oddéleno
od ostatnich odpadu, a zlikvidovano zpusobem pratelskym pro Zivotni prostfedi, to je pfedanim do
recykla¢niho sbérného mista.

Recyklaéni alternativa pozadavku na vraceni elektrickych zafizeni:

Jako alternativa pro vraceni tohoto zafizeni vyrobci, musi se vlastnik tohoto elektrického zafizeni ujistit,
Ze zafizeni bude spravné zlikvidovano, pokud je vlastnictvi ukon¢eno. Staré zafizeni mize byt predano
do vhodného sbérného mista odpadd, které zlikviduje toto zafizeni v souladu s narodnimi predpisy pro
recyklaci a likvidaci odpadu. Toto neplati pro zadné pfislusenstvi nebo pomucky, které byly dodany se
starym zafizenim a neobsahuiji elektrické souc¢astky.

Pretisk nebo reprodukce dokumentace a podkladu, dodanych spolu s vyrobkem, jakymikoli jinymi
prostfedky, vcelku nebo ¢aste¢na, je povolena pouze s vyslovnym souhlasem spole¢nosti iSC GmbH.

Podléha technickym zménam
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Informace o servisu

Mame kompetentni servisni partnery ve vSech zemich vyjmenovanych na zaruénim certifikatu, na
kterém také muzete nalézt podrobnosti o téchto kontaktech. Tito partnefi vdm pomohou se vSemi
servisnimi pozadavky, jako jsou opravy, objednavani nadhradnich a opotiebitelnych dilt, nebo nakup
spotfebniho zbozi.

Prosim povSimnéte si, Ze nasledujici dily tohoto vyrobku podléhaji normainimu a pfirozenému
opotrebeni, a Ze tyto dily jsou také pozadovany pro pouziti jako spotfebni material.

Kategorie Priklad
Opotrebitelné dily* Rezaci lista, uhlikové kartace
Spotrebni material* Pilovy fetéz
Chybeéjici dily

*Neni nutné soucasti predmétu dodavky!

V pfipadé zavad nebo poruch, prosim zaznamenejte dany problém na internetu na www.isc-gmbh.info.
Prosim uvedte presny popis daného problému, a ve vSech pripadech odpovézte na nasledujici otazky:

* Pracovalo zafizeni celou dobu v poradku, nebo bylo zavadné jiz od zacatku?
* V8imli jste si né¢eho (symptomu nebo zavady) pred vlastni poruchou?

e Jakou funkéni zavadu ma zafizeni podle vaseho nézoru (hlavni symptom)?
Popiste tuto funkéni zavadu.
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Zarucni certifikat

Vazeny zakazniku,

V8echny naSe vyrobky podléhaji pfisnym kontrolam kvality s cilem zajistit, ze je dostanete v perfektnim

stavu. Jestlize i pfesto dojde u vaSeho zafizeni k néjaké zavadé, prosim kontaktujte nase servisni

oddéleni na adrese uvedené na tomto zaru¢nim listu. Mizete nas také kontaktovat telefonicky na
uvedeném servisnim Cisle. Prosim vezméte na védomi nasledujici podminky, pfi kterych je mozno
uplatnit zaruéni naroky:

1. Tyto zaru€ni podminky reguluji doplfikové zaruéni sluzby, které vyrobce uvadi déle, a zavazuje se
timto poskytnout je zakaznikiim, kupujicim jeho nové vyrobky, navic k jejich statutarnim zaru¢nim
naroktim. Vas$e statutarni zaruéni naroky nejsou touto zarukou ovlivnény. Za nasi zaruku vam
neuctujeme.

2. Tyto zaruéni sluzby pokryvaji pouze zavady zpusobené timto zafizenim, které byly prikazné
zpUsobeny materidlovymi nebo vyrobnimi zavadami, a je omezena pouze na odstranéni takovychto
z&vad, nebo na vymeénu zafizeni, podle naSeho rozhodnuti.

Prosim povsimnéte si, ze nase zatizeni neni uréeno ke komerénimu, obchodnimu, ani priimyslovému
vyuziti. Zaruéni kontrakt nebude vytvoren, jestlize bylo zafizeni pouzito ke komer&nimu, obchodnimu
nebo pramyslovému vyuziti, nebo bylo vystaveno podobnému namahani béhem zaruéni doby.

3. Nasi zarukou neni pokryto nasledujici:

- Skody na zafizeni, zplisobené nedodrzenim pokyn(i pro montéz, nebo z divodu nespravné
instalace, nedodrzenim provoznich pokynt (napfiklad pfipojenim k chybnému typu sitového zdroje
napéti nebo proudu), nebo nedodrzovanim predpist pro udrzbu nebo bezpecnostnich predpist,
nebo vystavenim zafizeni abnormalnim podminkam okolniho prostfedi, nebo nedostate¢nou péci
a udrzbou.

- Skody na zafizeni, zplsobené $patnym zachazenim nebo nespravnym pouzitim (napfiklad
pretézovanim zafizeni, nebo pouzitim neschvélenych nastroji nebo pfislusenstvi), vnikanim cizich
télisek do zafizeni (jako je pisek, kaménky nebo prach, poskozenim pfi transportu), pouzitim sily
nebo poskozeni zplsobené externimi silami (napfiklad padem zafizeni).

- Poskozeni zafizeni, nebo dill zafizeni, zplsobena normalnim nebo pfirozenym opotiebenim,
nebo normalnim pouzivanim zafizeni.

4. Zéruka plati po dobu 24 mésicl pocinaje datem nakupu zarizeni. Zaruéni naroky musi byt uplatnény
pred koncem zaruéni doby, a do dvou tydnu po zjisténi zavady. Po uplynuti zaruéni doby nebudou
pfijaty zadné reklamacni naroky. Plvodni zaruéni doba zUstava v platnosti i v pfipadé provedenych
oprav nebo vyménénych dilt. V téchto pfipadech nejsou provedené prace nebo namontované dily
dlvodem k prodlouzeni zaru¢ni doby, ani k poskytnuti jakékoli nové zaruky z divodu provedené
prace nebo namontovanych dill. Toto také plati v pfipadé provedeni servisu na misté.

5. Zavadné zafizeni prosim nahlaste na nasledujici internetové adrese, aby bylo mozné Vas narok na
zaruku zaregistrovat: www.isc-gmbh.info. Jestlize bude zavada kryta nasi zarukou, VaSe zafizeni
bud okamzité opravime a vratime je Vam, nebo Vam zaSleme nové zafizeni.

Samoziejmé Vam také radi nabidneme zpoplatnény servis pro opravy jakychkoli zavad, které nejsou
kryty nasi zarukou, nebo opravy jednotek, které jiz nejsou kryty nasi zarukou. Pro vyuZiti tohoto servisu,
prosim zaslete zafizeni na nasi servisni adresu.

Také si povSimnéte omezeni této zaruky, tykajici se snadno opotrebitelnych dild/materialt spotfebniho
charakteru, a chybégjicich ¢asti, jak je stanoveno v zaru€nich podminkach v téchto provoznich pokynech.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitatserklarung

D

GB

F

NL

DK

S

FIN

EE
cz

erklart folgende Konformitat geméan EU-Richtlinie und
Normen fiir Artikel

explains the following conformity according to EU directi-
ves and norms for the following product

déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per l'articolo

verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfer af
EU-direktiv samt standarder for artikel

forklarar foljande 6verensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder f6r artikeln

vakuuttaa, etta tuote tayttda EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

téendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele
vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU
a norem pro vyrobek

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za

SK

H

izdelek

vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice
EU a noriem pre vyrobok

a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezé konformitast jelenti ki

PL
BG
Lv
LT
RO
GR
HR
BIH

RS

deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
nastepujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.
[leKnapupa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBME CbINIACHO
Aupektnsa Ha EC v Hopmu 3a apTUKyn

paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms
declara urmatoarea conformitate conform directivei UE si
normelor pentru articolul

SMAWVEL TV akdAoudn cuppdpdwon cupdwva Pe TNV
Odnyia EK kat Ta mpdTuTma yla To mpoiov

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sledeéu uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

RUS cneaytowmm yA0CTOBEPAETCS, YTO CeAyIoLMe NPOAYKTbI

COOTBETCTBYIOT iWPEKTUBaM 1 Hopmam EC

UKR nporosiolye Npo 3a3HayeHy H1MHYe BiANoBiAHICTb BUPOGY

MK

TR

AVPpeKTVBaM Ta cTangaptam €C Ha BUpi6

ja nsjaByBa cnepHarta COOGP3HOCT COMACHO
EY-AvpeKTBaTta u HOpMUTE 3a apTUKN

Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlar geregince asagida
aciklanan uygunlugu belirtir

erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
standarder for artikkel

Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

Elektrokettensége GE-EC 2240 S (Einhell)

[[]87/404/EC_2009/105/EC
[[]2005/32/EC_2009/125/EC

[x] 2006/42/EC
[X] Annex IV

Notified Body: TUV Rheinland LGA Products GmbH

Noise: measured L, = 103,04 dB (A); guaranteed L, = 108 dB (A)

(] 2006/95/EC Notified Body No.: 0197
D 2006/28/EC Reg. No.: BM 50320819
[X] 2004/108/EC [x] IZZ(|)2\OI1 4/E\;2_2005/88/EC
[] 2004/22/EC ] A::‘: vi
[J1999/5/EC

Cerzsrec e
[[]90/396/EC_2009/142/EC []2004/26/EC
[[]89/686/EC_96/58/EC Emission No.:

[x] 2011/65/EC

Standard references: EN 60745-1; EN 60745-2-13;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/lsar, den 16.07.2015

4/

LG
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Gao/Product-Manégement
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